@ Camping Domaine de La Bambanne

©  MONUMENTS RELIGIEUX
01, Ermitage, Catacombes, Chapelle de b Trinit# [visite guidée)
07 Eglise Morolithe (visite guicée)
03 Clocher de Méglise Manolithe (entrée payante]
04 Eglise collégiale
05, Cloitre de 'église Collégiale

5. Doyennd

07, Logis de "Abbé (Maison du Via)
0B. Chapelle du Chapitre
03, Couvent des Dominicaing [salle des Dominicains)
0. Grandes Murailles
1. Couvent des Cordeliers
12 Couvent des Ursulines
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@ HOTELS

36, Hétel-Restaurant du Palals Cardinal
37. Logis des remparts

38, Auberge de la Commanderie

39, Hostellerie de Plaisance

40, Hotel Chiteau Grand Barrzll Lamarzelle Figesc
41. Bonsai Relais

CAMPING

42, Camping Domaine de La Barbanne
SERVICE

43, Mairie

@ MONUMENTS MILITAIRES (fortifications)
13. Porte Baurgeoise
14. Forte Brunet
15, Porte Bougueyre
16 Porte Sainte-Marie
17. Porte Saint-Martin

1B Porte du Chagitre

: 44 La Poste
i Ence_mlt et. fossés 45, Gendarmerie
20. Palais Cardinal

46. Bangues
47, Gare SNCF
44, Espace Guadet [salle Polyvalente)

21. Donjon du Chiteau du Bof (entrés payante]
27 Tour du guetteur
3. Echauguette

MONUMENTS CIVILS
24, Halle du Marché [wicille Halle)
25, Areeau et Porte de la Cadéne [ Maison & pan de bois
6. Commanderie

27. Maison gothigue

2B, Maison XV £me et X1 Eme

23, Tour

a0, Puits des Girondins

31 Logis de Malet

32 Maison 2 tourelle

33 Hospices de |a Madeleine | Musée de la poterie

34, Salle Gothigue

35 Maison Guadet [Parc Guadet)

Pour décownr Saint-Emilion & votve rpthme
“Cannaitre, découvrlr Saint-Emiilon”

BGulle Wstorique de fo wile of des monumenis.
Circwits pedestres de décovverte.

En wente & FOffice de Tourisme.

Visites guidées Saint-Emilion Souterrain
Tous les jours, toute 'année, visites guidées defa "
grotte de 'ermitage, les catacombes, I'eglise
monelithe et Ia chapelle de 1a Trinité. Saint-Emilion
“wu d'en haut® : toute Mannde, ascension du ciocher,
magnifique panarama sur [a cité et le vignoble.

De mai & septembre, excursions accompagnées dans
le vignable ; visite découverte du vignoble et dun
chiitesu viticole, traduite en anglais par un guide de
I'Dffice de Tourisme. Pour les groupes, visite quidée de
la ville, accompagnement dans b vignable, cireait des
comhbes et des églises romanes. Renseignements,
réservations o ('Gifice de Tourisme

Edition Office de Tourisme de Saint-Emilion. Reproduction interdite.
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Besichtigungstour der unterirdischen

o L] Anlagen von Saint-Emilion
s Das ganze Jehr dber tdglich Fihrungen durch die Hohle der Einsiedelei,

o Vers die Katakamben, die Felsenkirehe und die Dreifaltigkeiiskapelle. Saint-
Visits Underground Saint-Emilion ot caresuer D Ernilion “von oben gesehen® - Vom Glockenturm, den man das ganze
Every day throughout the year, quided tours of the Hermit's Cave, the 3 /:i} 1km 1 Jahr dber besteigen kann, bietet sich ein herlicher Runiblick auf die
Catacombs, the Manalithic Church and the Trinity Chapel, A bird's-eye view of T i, L LIBOURNE Weinberge und den Ort. Mai bis September @ Ausfllige durch die
Saint=Emition : All year round you can dimb to the top of the belltower for the {4 km girection Libiene DEI0] BORDEAL Weinberge in Begleitung eines Fiihrers : Entéeckungstour durch die
magnificent panaramic view of the vineyards and the town From may to BEAGERAC ‘Weinberge mit Besichtigung eines Weingutes. Ein Fiihrer des
Septenber : Guided excursions throwgh the vineyands. A tour of the vineyards. LA REOLE Fremdermerkenrsamies Ubersetzt Ins Englische. Fir Gruppen =
and a wine estate translated into English by a guide fram the Tourist Office. For LANGON Seadtfiinrung, Begleitung bei der Besichtigung der Weinberge,
groups : Guided tours of the tawn, tours around the vineyards, up and down hill. Rundfahrt durch die Landschaft und zu den romanischen Kirchen.

Information and booking oi the Tourist Office. Avskunft und Anmeldung beim Fremdenvertehrsamt.



